
Une présentation. Lav et lille mundtligt interview af hinanden. Den ene elev stiller 
spørgsmål til den anden elev. Bagefter bytter I roller. Brug gloserne herunder til hjælp for at 
besvare spørgsmålene. (Husk at bøje verberne) 

Une interview 

(Hvad hedder du)? 
(Hvor gammel er du?) 
(Hvilken nationalitet er du?) 
(Hvilke sprog taler du?) 
(Bor du i Frankrig ?) 
(Hvilken by er du fra?) 
(Hvem bor du sammen med?) 
(Har du brødre og søstre?) 
(Er du studerende?) 
(Hvor går du i skole / i gymnasiet?)                             

(Hvad kan du lide at lave?) 

Salut ! Ça va ?  
Comment tu t'appelles ? 
Tu as quel âge ? 
Tu es de quelle nationalité ? [ty a kæl…] 
Tu parles quelles langues ? [kæl lãng] 
Tu habites en France ?            
Tu es de quelle ville ?  
Tu habites avec qui ?  
Tu as des frères et des sœurs ? 
Tu es étudiant / étudiante  
Où tu vas à l’école / au lycée ? 
Tu travailles ?   
Qu’est-ce que tu aimes faire ? [kæskø] 
Merci beaucoup ! Alors au revoir ! À bientôt ! 

GLOSER : 

salut : hej 
s’appeler (1) : at hedde 
avoir …. ans (u) : at være … gammel  Ex. J’ai seize ans (Jeg er 16 år gammel) 
être danois/danoise (u) : at være dansker 
parler danois et anglais, (allemand) et un peu français (1): at tale dansk og engelsk, (tysk) og lidt fransk 
habiter (1) : at bo            au Danemark : i Danmark  
être de (præp) : at være fra 
à (præp) : i  + bynavn   
habiter avec (1) : at bo sammen med habiter chez (1) : at bo hos 
ma mère (f) : min mor   mon père (m) : min far    mes parents (m,pl) : mine forældre 
avoir (u) : at have 
frère (m) : bror      grand frère (m) : storebror petit frère (m) : lillebror 
soeur (f) : søster  grande soeur (f)  : storesøster petite soeur (f) : lillesøster 
qui s’appelle : som hedder 
être enfant unique (u) : at være enebarn 

Je m'appelle Robert 

(Arbejder du?)



être étudiant / étudiante (u) : at være studerende 
aller à l’école / au lycée à …(u) : at gå i skole / i gymnasiet i …+ bynavn 
être en seconde (u) : at gå i 1. g 

travailler (1) : at arbejde        dans (præp) : i        
ne … pas : ikke  (nægtelsen placeres rundt om verbet)  Ex. Non, je ne travaille pas : Nej, jeg arbejder ikke

aimer (1) : at kunne lide + navnemåde*     
Ex.  j’aime lire* des livres (u) : jeg kan lide at læse bøger 
faire du sport (u) : at dyrke sport      
jouer au foot (1) : at spille fodbold     
faire du jogging (u) : at løbetræne 
jouer du piano / de la guitare (1) : at spille klaver / guitar 
regarder la télé (1) : at se fjernsyn 
regarder des séries sur Netflix (1) : at se serier på Netflix  
sortir avec mes amis / amies (u) : at gå ud med mine venner / veninder      
jouer à l’ordinateur (1) : at spille på computer     
parler avec mes amis / amies sur Facebook (1) : at snakke med mine venner / veninder på Facebook 
écouter de la musique pop / rap (1) : at lytte til pop/rap musik   




